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RADETS FORORDNING (EG) nr 3095/94
av den 12 december 1994

om stdd som Osterrike och Finland fir bevilja for lager som innehas av privata
niringsidkare den 1 januari 1995

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av 1994 irs anslutningsakt, sirskilt artikel
150.3 i denna,

med beaktande av kommissionens férslag, och
med beaktande av f8ljande:

I enlighet med artikel 150 i anslutningsakten fir ridet, med
kvalificerad majoritet pid kommissionens forslag, infora
bestimmelser om att nationellt stéd som hogst motsvarar
skillnaden mellan det pris som noterats i en ny medlemsstat
fore anslutningen och det pris som blir foljden av till-
limpningen av anslutningsfordraget fir beviljas pd vissa
villkor. Detta nationella stod skall beviljas privata
niringsidkare som den 1 januari 1995 innehar lager av
jordbruksbasprodukter eller f6ridlade produkter darav.

Ovan nimnda skillnad i priser kan iakttas endast i Osterrike
och Finland. Priserna i Sverige uppvisar ingen skillnad mot
gemenskapspriserna.

Av artikel 150 i anslutningsakten framgir att de patinkta
gemenskapsitgirderna, bortsett frin precisering av det
hogsta stédbelopp som fir beviljas och vissa villkor for
beviljandet dirav, endast skall omfatta generella ramatgirder
inom vilka de tvi nya medlemsstaterna, vilka skall bira hela
det ekonomiska ansvaret darfor, har full rite att fatta egna
beslut.

Vid tillimpningen av nimnda artike] omfattar den aktuella
produktgruppen basprodukter och foridlade produkter
ddrav. Det ir limpligt att stéd enligt denna férordning fir
beviljas for levande djur och alla produkter som den 1 januari
1995 finns 1 lager i de ovan nimnda nya medlemsstaterna.

Det hogsta stodbeloppet for levande djur och rivaror skall
motsvara de prisfall som noterats i dessa medlemsstater till
foljld av tillimpningen av anslutningsfordraget. Dessa
medlemsstater bor emellertid sjilva fi bestimma den period
under vilken prisfallet har skett och, f6r enkelhetens skull,
besluta att det hogsta stddbeloppet skall beriknas pa
grundval av institutionella priser dar sddana priser existerar
eller har existerat.

I enlighet med allmin praxis fér den gemensamma
jordbrukspolitiken skall det hogsta stddbeloppet s3 lingt
som mojligt vara baserat pid den nivi som faststillts for
basprodukterna. De problem som i vissa fall uppstir vid
tillimpning av denna metod (framfér allt om basprodukten
inte kan lagras eller inte har ndgon stdrre inverkan p priserna
p de foradlade produkterna) innebir att stédet i sidana fall
skall beriknas pa grundval av fallet i priserna pé de foradlade
produkterna och det ir dirfér limpligt att f6r de viktigaste
jordbrukssektorerna uppritta en foérteckning over de
produkter som skall utgéra grunden for berikningen av det
hégsta stodbeloppet f6r produkter som framstillts darav. Det
bér emellertid faststillas att stodet skall beviljas dven for
andra produkter.

De nya medlemsstaterna bér ha friheten att 6verviga att som
del av kompensationen enligt denna férordning betala rinta
for perioden 1 januari 1995 - dagen for utbetalning av stédet
till en rintesats som hogst motsvarar den normala
marknadsrintan i den ifrigavarande nya medlemsstaten.

Syftet med de Ovriga villkor som skall faststillas dr att
forhindra att naringsidkare Sverkompenseras och att stodet
kombineras med annat std enligt anslutningsakten samt att
forhindra att stdd beviljas for spekulationslager och
produkter som importerats till medlemsstaterna fore den 1
januari 1995 utan att gillande importavgifter har betalats.

Med forbehill f6r ovan nimnda begrinsningar och villkor fr
de nya medlemsstaterna faststilla tillimpningsforeskrifter till
bestimmelserna, pa villkor att dessa framliggs for kommis-
sionen enligt ett férfarande som ger majlighet till limplig
gemenskapskontroll samtidigt som det medger snabba
itgarder frin de nya medlemsstaterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Osterrike och Finland far helt eller delvis utjimna eventuella
prisfall som noterats till f8ljd av tllimpningen av
anslutningsférdraget genom att bevilja stod till privata
niringsidkare  (producenter, bearbetningsforetag  och
handelsidkare) som kl. 00.00 den 1 januari 1995 dger nigot av
det féljande:

a) Levande djur enligt kapitel 11 GTT.
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b) Lager av jordbruksprodukter enligt bilaga 1.

c) Lager av produkter som framstillts av de produkter som
avsesib.

d) Lager av produkter enligt bilaga 2 till EG-férdraget utom
de produkter som avses i a, b eller ¢, samt produkter som
framstillts av sddana produkter.

Anrtikel 2

1. Det stod som avses 1 artikel 1 fir inte vara hogre in
f6ljande:

a) Nir det giller de produkter som avses i artikel 1 a, b eller
d: det prisfall som noterats i Osterrike och Finland

— 1 grossistledet eller nigot annat led som utgor det
forsta saluféringsledet for ifrdgavarande produkt

— under en period:

— som av dessa stater anses vara representativ med
avseende péd anslutningsfordragets effekter pi
prisnivin och

— som inte ir lingre in produktens hillbarhet efter
dagen {6r anslutningen.

b) Nir det giller de produkter som avses i artikel 1 ¢ och
produkter framstillda av de produkter som fortecknas i
bilaga 2 och som avses i artikel 1 d det hogsta belopp som
faststills enligt a fér de produkter av vilka de ar
framstillda multiplicerat med

— en koefficient som speglar virdet, nir det galler kott

— en féridlingskoefficient som speglar inverkan av de
produkter av vilka de ir framstillda, nir det giller
ovriga produktgrupper.

De koefficienter som avses 1 b skall faststillas av
ifrigavarande medlemsstat.

2. Dethogsta belopp som avsesia kan ersittas med nigot av
det f6ljande:

— Nir det giller produkter som fére anslutningen har
omfattats av ett prisstddsystem sivil inom
gemenskapen som i Finland eller Osterrike skilinaden
mellan den prisnivd som nimnda medlemsstater i
december 1994 sikerstiller genom subventioner och
den prisniva som gemenskapen sikerstiller i januari
1995 genom subventioner.

— Nir det giller priser som fore anslutningen har
omfattats av ett prisstddsystem endast i Osterrike
eller Finland skillnaden mellan den prisnivd som
nimnda medlemsstater i december 1994 sikerstiller
genom subventioner och de priser som galler i
nimnda medlemsstater i det saluféringsled som avses
ipunkt 1 a forsta strecksatsen vid en tidpunkt ar 1995
som de anser vara representativ for berikningen av

det prisfall som foljer av tillimpningen av
anslutningsférdraget.

— Nir det giller produkter som fore anslutningen
omfattades av ett prisstddsystem inom gemenskapen
men inte i Osterrike eller Finland skillnaden mellan
de priser som noterats i nimnda medlemsstater i det
saluforingsled som avses i punkt 1 a forsta
strecksatsen vid en tidpunkt 4r 1994 som de anser vara
representativ for berikningen av det prisfall som
foljer av tillimpningen av anslutningsférdraget och
de priser som gemenskapen i januari 1995 sikerstiller
genom subventioner.

3. Dehogsta belopp som avses i punkterna 1 och 2 skall inte
hindra ifrigavarande medlemsstat att héja stddet med en
rinta som inte fir verstiga den normala marknadsrintan
1 medlemsstaten och som beriknas fér perioden mellan
den 1 januari 1995 och dagen f6r utbetalning av st6det.

Artikel 3

1.  Vid ullimpning av denna férordning skall de
produkter som avses 1 artikel 9.2 i férdraget och som finns
tnom Osterrikes eller Finlands territorium den 1 januari 1995
betraktas som lager.

Produkter i fri omsitining inom dessa medlemsstaters ter-
ritorium skall berittiga till det stéd som avses i denna
forordning endast om gillande tullavgifter och andra avgifter
med motsvarande verkan erlagts i samband med importen
darav.

2. Osterrike och Finland skall sikerstilla att det stdd som
avses 1 artikel 1

— inte dverstiger det belopp som krivs f6r att jimna ut det
prisfall som noterats som foljd av tillimpningen av
anslutningsfordraget,

— inte beviljas utéver det stdd som skall utbetalas for
samma produkter i oféridlat eller foridlat skick i enlighet
med artikel 138 i anslutningsakten,

— inte beviljas f6r spekulationslager.

Artikel 4

1. I samband med tillimpningen av denna férordning
a) far Osterrike och Finland gora en lagerinventering,

b) skall Osterrike och Finland notera priser enligt artikel

2.1 a, om mojligt pd grundval av kvalitetsnormer som ir

- jamférbara med dem som faststills i gemenskapsbestim-
melser,

¢) skall Osterrike och Finland anta nirmare bestimmelser
om beviljandet av det stod som avses i denna férordning
och om kontrollen dirav. Sddana nirmare bestimmelser
skall bl. a. inbegripa limpliga dtgirder f6r att f6rhindra att
stod beviljas for spekulationslager.
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2. Osterrike och Finland skall fore den 31 mars 1995
underritta kommissionen om de kvantiteter som kan berit-
tiga till det stdd som avses i denna férordning.

Artikel 5

1.  Osterrike och Finland skall till kommissionen
overlimna utkasten till bestimmelserna om inférandet av det
stod som avses i denna forordning. De skall samtidigt ange

— det stédbelopp som de Sverviger,
— berikningsgrunden.

2. De bestammelser som avses 1 punkt 1 skall inte trida i
kraft innan kommissionen har godkint dem. Kommissionen

far till detta godkinnande knyta varje villkor som den anser
vara limpligt med hinsyn ull de i denna férordning
faststillda malen och bestimmelserna.

3. Om kommissionen inte har yttrat sig 6ver ovan
nimnda meddelande inom en manad frin mottagandet dirav,
fir bestimmelserna trida 1 kraft.

Artikel 6

Denna férordning trider 1 kraft samma dag som
anslutningsfordraget.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 12 december 1994.

Pd rddets vignar
J. BORCHERT
Ordférande
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BILAGA
KN-nummer Varuslag
L. Kot
A. Notkore
0201 1000 A. Notkott
och Hela och halva slaktkroppar av notkreatur, farska, kylda eller frysta
0202 1000
B. Griskétt
022‘3 1110 Hela och halva slaktkroppar av tamsvin, farska, kylda eller frysta
oc
0203 11 24
C. Fir- och getkott
02;)14 1000 Hela och halva slaktkroppar av lamm, firska, kylda eller frysta
oc
0204 30 00
02042100 Hela och halva slaktkroppar av far, farska, kylda eller frysta
och
0204 41 00
02(})14 5011 Hela och halva slaktkroppar av get, firska, kylda eller frysta
oc
0204 50 51
D. Fjaderfikott
0207 10 15 “70 % kycklingar”, farska, kylda eller frysta
och
0207 22 10
0207 10 31 “80 % kalkoner”, firska, kylda eller frysta
och
020722 10
0207 1055 “70 % ankor”, farska, kylda eller frysta
och
0207 23 11
0207 10 79 “75 % giss”, firska, kylda eller frysta
och
0207 23 59
E. Renkétt
0208 10 90 Renkétt
II. Agg
0407 00 30 Figelagg med skal
II1. Mjolk och mjolkprodukter
ex 0401 Mjélk och gridde med lang hillbarhet
0402 10 99 Mjolkpulver
0405 00 Smor
0406 Ost
IV. Acbara gronsaker och vissa stam- och rotknolar
0701 Potatis, firsk eller kyld
1105 20 00 Flingor, korn och pelletar av potatis
1108 13 00 Potatisstirkelse
0713 Torkade baljvixter, sirskilt drter och dkerbénor
V. Atbara firska och foridlade frukter och gronsaker
— Produkter enligt artikel 1i ridets férordning (EEG) nr 1035/72 av den 18 maj 1972 om den
gemensamma organisationen av marknaden for frukt och gronsaker(?)
— Produkter enligt artikel 1 1 ridets férordning (EEG) nr 426/86 av den 24 februari 1986 om
den gemensamma organisationen av marknaden for bearbetade produkter av frukt och
gronsaker(?)
V1. Spannmal
1001 10 Durumvete
1001 90 Vete och blandsid utom durumvete
1002 00 00 Rig
1003 00 Korn
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KN-nummer Varuslag
1004 00 Havre
1005 Majs
VII. Oljefrd och andra produkter enligt kapitel 12 1 GTT
1201 00 Sojabonor
1205 00 Raps- och rybsfré
1006 Q0 Solrosfréd
1209 Fron, frukter och sporer av det slag som anvinds som utside
1210 Humle, firsk eller torkad, dven mald, pulveriserad eller i form av pelletar, lupulin
1209 29 50 Lupinfré
1213 Halm och agnar av spannmal, obearbetat
ex 1214 Kalrotter, mangold, foderrdtter, hd, klover, esparsett, foderkal, lupiner, vicker och andra
liknande foderprodukter
VIIL Socker
1701 1110 Risocker av sockerror {or raffinering
170112 10 Riésocker av sockerbetor for raffinering
170199 10 Vitt socker
IX. Vin
2204 21 Vin av firska druvor
och
2204 29

(*) EGT nr L 118,20.5.1972, 5. 1. Férordningen senast indrad genom forordning (EG) nr 3669/93 (EGT nr L 338, 31.12.1993, 5. 26).
(3) EGT nrL 49,27.2.1986, 5. 1. Férordningen senast indrad genom férordning (EG) nr 1490/94 (EGT nr L 161, 29.6.1994, 5. 13).




